
SAINT HELENA CATHOLIC CHURCH 
IGLESIA CATÓLICA SANTA HELENA  

                                         

                       

Vigésimo Segundo Domingo en el Tiempo Ordinario  

30 de Agosto, 2026 

Weekend Mass / Misas de Fin de Semana 

English: Saturday Vigil Mass        5:00 pm 

Español: Domingo                             9:00 am 

English: Sunday Mass                11:00 am 

 

Rosary in the Church /  Rosario en la Iglesia  

Español: Domingo                     8:00 am 

English: Sunday                       10:30 am 

 

Weekday Mass / Misas de semana 

English: Monday, Thursday, Friday     9:00 am 

Confession / Confesiones 

Español: Miércoles            6:00 pm - 6:40 pm 

English: Friday              8:15 am - 8:45 am 

English: Saturday             4:00 pm - 4:30 pm 

or by appointment / o por cita 
 

Adoration / Adoración 

Miércoles /plegarias dirigidas en español   6:00 pm - 6:45 pm  

First Friday / Primer Viernes        9:30 am - 12:00 pm 

Other Fridays / Otros Viernes       9:30 am - 10:30 am 
 

Second Saturday 8pm - Second Sunday 8am /Nocturnal Adoration: Divine Office; 
English hourly watches 8pm, 1am, 7am; other hourly watches in Spanish 

 

Twenty Second Sunday in Ordinary Time 
August 30, 2026 

       *Monday / Lunes 
Tuesday/Martes, Wednesday/Miércoles,  

Thursday/Jueves, and Friday/Viernes. 

Clergy and Staff 

Administrator Rev. Father Roberto Suarez 
Permanent Deacon: Rev. Mr. Mike Byrne 

Business Manager:  Laura Carolina Hernández 
Director of Religious Education: Gabriela Pérez                                    
Office: 
 

2:00 pm - 5: 30 pm 
1:30 pm - 5: 30 pm 
1:30 pm - 5:30 pm 

Office Hours / Horario de Oficina 

pastor@sthelenacc.org 
mtbyrne@byrnelawfirm.net 

lhernandez@sthelenacc.org  

reled@sthelenacc.org 
reception@sthelenacc.org 

706-782-5152 
404-680-2528 
706-782-5152 
706-212-2048 
706-782-5152 

137 Meadow Stream Lane, Clayton, GA 30525 | 706-782-5152 P.O. Box 534, Clayton, GA 30525  

 Website: sthelenacc.org  Facebook: www.facebook.com/sainthelenaclayton    

Sacramental Emergency: 901-667-9920 

Rooted in the Eucharist, we are disciples on mission to renew our parish and our world. We commit to 
strengthening family life, deepening prayer , and building a community where faith becomes action. 



Our next SVdP meeting at Saint Helena will 
be on Wednesday, 16 September, at 
5:30pm. in the Parish Life Center.  All 
those interested in becoming a member are 
welcome. The meeting should last no more 
than an hour. 
Nuestra próxima reunión de SVDP en St 
Helena será el miércoles 16 de septiembre a 
las 5:30 p.m., en el Parish Life Center. Todas 
las personas interesadas en formar parte de 
este ministerio son bienvenidas. La reunion 
tendrá una duración máxima de una hora. 
 

Please prayerfully consider becoming a part of our new ministry, a Saint 
Vincent de Paul Conference at Saint Helena.  All members will attend an 
Ozanam training which will spiritually form and educate members of the 
Society of SVdP.  The next available Ozanam training will be held at 
Good Samaritan Catholic Church in Ellijay on Saturday, 12 September, 
from 8:30am-4:00pm.  You will find more details and can register at the 
following link:  https://svdpgeorgia.org/event/ozanam-orientation-good-
samaritan-ellijay-ga-september-12-2026/  
 
Por favor considere en oración formar parte de Nuestro nuevo ministerio, una 
Conferencia de San Vicente de Paúl en Saint Helena.  Todos los 
miembros participarán en una capacitación Ozanam, que los formará 
espiritualmente y los preparará como miembros de la Sociedad de SVDP. 
La próxima capacitación Ozanam disponible se llevará a cabo en Good 
Samaritan Catholic Church en Elijay, el sábado 12 de septiembre , de 

8:30 a.m. a 4:00 p.m. Encontrara más información y podrá registrarse en 
el enlace indicado en el anuncio. https://svdpgeorgia.org/event/ozanam-
orientation-good-samaritan-ellijay-ga-september-12-2026/  

 
Twenty Second Sunday in Ordinary Time                                                                                
August 30, 2026 

Vigésimo Segundo Domingo en el Tiempo Ordinario  
30 de Agosto, 2026 

We are here to listen and take action. The Archdiocese of Atlanta has a 24-hour hotline to report abuse or victimization  
by someone representing the Catholic Church: 1-888-437-0764.  

    

AUGUST 2026. For evangelization in the 

city. Let us pray that in large cities often marked by 
anonymity and loneliness we find new ways to pro-
claim the Gospel, discovering creative paths to build 
community. .                                                              

AGOSTO 2026: Por la evangelización en las 

ciudades. Oremos para que, en las grandes ciu-
dades, a menudo marcadas por el anonimato y la 
soledad, encontremos nuevos caminos para anunciar 
el Evangelio, descubriendo formas creativas de con-

struir comunidad. 

THE HOLY FATHER’S PRAYER INTENTION 

Mass Intentions 

DAY OF REFLECTION. 
Please note that there won’t be a daily Mass on Monday, Aug 31, due 
to a day of reflection.  
DIA DE REFLEXION 
Por favor, tenga en cuenta que no habrá Misa diaria el lunes 31 de 
Agosto debido a un día de desierto. 
UPCOMING OFFICE AND MASS SCHEDULE. 
On Monday, September 7, Labor Day, there will be no Mass and the 
Church and Parish Office will be closed. 
El lunes 7 de septiembre con motivo del feriado de Labor Day, no Ha-
bra misa y la oficina de la parroquia estará cerrada.  

Date/ Fecha Mass / Misa Intention /Intención 

Monday, August 31 No Masses No Masses– Day of 
Reflection 

Miércoles, 2 de 

Septiembre 
Español 7:00 PM (+) Felix Catarino Clemente 

Thursday, September 3 English 9:00 AM Blanca Palencia (Birthday) 

Friday, September 4 English 9:00 AM Roger Crysler 

Saturday, September 5 English 5:00 PM For the people of Saint 
Helena 

Domingo, 6 de Español 9:00 AM (+) Nelver Antonio Garcia 

Sunday, September 6 English 11:00 AM 
 Richard & Connie Hagler 
(Wedding Anniversary). 

 

  

https://nam10.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fsvdpgeorgia.org%2Fevent%2Fozanam-orientation-good-samaritan-ellijay-ga-september-12-2026%2F&data=05%7C02%7Creception%40sthelenacc.org%7C50dc83073a9b45eee06c08df04553cf2%7Cdf3c24996bab42a9bab76e
https://nam10.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fsvdpgeorgia.org%2Fevent%2Fozanam-orientation-good-samaritan-ellijay-ga-september-12-2026%2F&data=05%7C02%7Creception%40sthelenacc.org%7C50dc83073a9b45eee06c08df04553cf2%7Cdf3c24996bab42a9bab76e
https://nam10.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fsvdpgeorgia.org%2Fevent%2Fozanam-orientation-good-samaritan-ellijay-ga-september-12-2026%2F&data=05%7C02%7Creception%40sthelenacc.org%7C50dc83073a9b45eee06c08df04553cf2%7Cdf3c24996bab42a9bab76e
https://nam10.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fsvdpgeorgia.org%2Fevent%2Fozanam-orientation-good-samaritan-ellijay-ga-september-12-2026%2F&data=05%7C02%7Creception%40sthelenacc.org%7C50dc83073a9b45eee06c08df04553cf2%7Cdf3c24996bab42a9bab76e


Estamos aquí para escuchar y actuar. La Arquidiócesis de Atlanta tiene una línea directa disponible 24 horas para denunciar abusos o victimización  
por parte de un representante de la Iglesia Católica: 1-888-437-0764. 

Perseverance: Staying Faithful When Faith Feels Difficult   
A Word from Fr. Suárez 

 

 

 

There are moments when faith feels easy. Prayer comes naturally, Mass is meaningful, and we can see God's presence in our lives. But then there are 
other seasons when everything feels different. We pray and seem to hear nothing. We ask for help and the problem remains. We try to trust, but 
worry keeps returning. 
 
What do we do when following Jesus becomes difficult? 
We keep walking. 
Perseverance is one of the less glamorous parts of Christian discipleship, but it may be one of the most important. Faith is not measured only by 
how strongly we feel about God when everything is going well. Sometimes faith looks like continuing to pray when prayer feels dry, coming to Mass 
when we are discouraged, choosing forgiveness when we would rather hold on to resentment, or simply getting up and trying again after we have 
failed. The Christian life is not a straight line. 
We will make mistakes. We will have moments of weakness. We may lose our patience, neglect prayer, make poor decisions, or fall back into habits 
we thought we had overcome. None of this means that God has abandoned us. 
 
In fact, some of the most important moments of growth can happen after a fall. 
Think about a child learning to walk. We do not expect a child to take the first step and never fall again. We celebrate the attempt, help the child get 
back up, and encourage another step. God does something similar with us. He is patient with our growth. 
 
Perseverance does not mean pretending that everything is fine. It means refusing to believe that a difficult season is the end of the story. 
Sometimes the most faithful prayer is simply: “Lord, I am tired, but I am still here.” That prayer matters. 
If your faith feels difficult right now, do not assume you have failed. Stay close to Christ. Keep praying. Keep coming to the Eucharist. Keep seeking 
reconciliation. Keep walking with the Church. And when you fall, get up. You do not have to see the whole road. 
 
You only need enough faith to take the next step.  
 

 
 
 
 

Perseverancia: permanecer fiel cuando la Fe se hace difícil  

Mensaje del P. Suárez 
 
Hay momentos en los que vivir la fe parece fácil. La oración fluye, la Misa tiene un significado especial y podemos reconocer la presencia de Dios 
en nuestra vida. Pero también hay temporadas en las que todo parece diferente. Rezamos y sentimos que no recibimos respuesta. Pedimos ayuda y 
el problema continúa. Tratamos de confiar, pero la preocupación sigue regresando. 
 
¿Qué hacemos cuando seguir a Jesús se vuelve difícil? 
Seguimos caminando. 
La perseverancia es una de las partes menos llamativas del discipulado cristiano, pero quizá sea una de las más importantes. La fe no se mide sola-
mente por lo que sentimos hacia Dios cuando todo marcha bien. A veces, la fe significa seguir rezando cuando la oración parece seca, venir a Misa 
cuando estamos desanimados, elegir perdonar cuando preferiríamos guardar resentimiento o simplemente levantarnos y volver a intentarlo después 
de haber fallado. 
 
La vida cristiana no es una línea recta. 
Todos cometemos errores. Tenemos momentos de debilidad. Perdemos la paciencia, descuidamos la oración, tomamos malas decisiones o volve-
mos a caer en hábitos que pensábamos haber superado. Nada de esto significa que Dios nos haya abandonado. 
De hecho, algunos de nuestros momentos más importantes de crecimiento pueden suceder después de una caída. 
 
Pensemos en un niño que está aprendiendo a caminar. No esperamos que dé su primer paso y nunca vuelva a caer. Celebramos el intento, lo 
ayudamos a levantarse y lo animamos a dar otro paso. Dios hace algo parecido con nosotros. Él tiene paciencia con nuestro proceso. 
Perseverar no significa fingir que todo está bien. Significa negarnos a creer que una temporada difícil es el final de nuestra historia. 
A veces, la oración más fiel puede ser simplemente: “Señor, estoy cansado, pero aquí sigo.” 
Esa oración importa. 

 
Si tu fe se siente difícil en este momento, no pienses que has fracasado. Permanece cerca de Cristo. Sigue orando. Sigue viniendo a la Eucaristía. 
Sigue buscando la reconciliación. Sigue caminando con la Iglesia. Y cuando caigas, levántate. No necesitas ver todo el camino. 
 
Solo necesitas la fe suficiente para dar el siguiente paso. 

“La humildad es el fundamento de todas las demás virtudes”.—San Agustin de Hipona. 

“Humility is the foundation of all the other virtues”.—St. Augustine of Hippo. 



                                                          SACRAMENTOS                                                                                                         

BAUTIZOS Los bautismos se celebran el segundo sábado de cada mes. 

Para más información, por favor comuníquese con Gabriela Pérez 

reled@sthelenacc.org. (706-212-2048).                                                                                           

MATRIMONIO Favor de comunicarse con la oficina parroquial para programar 

y recibir los detalles de la preparación.                                                                                    

UNCIÓN DE LOS ENFERMOS Por favor comuníquese con la oficina 

parroquial si alguien está confinado en casa, en un centro de cuidado o en el 

hospital y necesita la Sagrada Comunión o el Sacramento de la Unción. 

SACRAMENTS 
BAPTISMS Baptisms are celebrated on the second Saturday of each 

month. For more information, contact Gabriela Perez 

reled@sthelenacc.org (706-212-2048).                                                       

MATRIMONY A minimum of six months of preparation is required. 

Please contact the parish office for scheduling and preparation details.                                                             

ANOINTING OF THE SICK Please contact parish office if someone is 

homebound, in a care facility, or hospitalized and in need of Holy 

Communion or the Sacrament of Anointing. 

SPONSOR MASS FLOWERS 

To sponsor weekend flowers with a $50 donation, contact Laura 
Hernández (706-782-5152), reception@sthelenacc.org) with your 
dedication. It will appear in the bulletin, and the Altar Society will 
handle the order.  

PATROCINIO DE FLORES PARA LA MISA 

Para patrocinar las flores del fin de semana con una 
donación de $50, comuníquese con la oficina parroquial y 
envíe su dedicatoria. Su intención aparecerá en el boletín, 
y la Sociedad del Altar se encargará del arreglo.  

2026 STEWARDSHIP CAMPAIGN: LET US DREAM TOGETHER AND MAKE THE DREAM COME TRUE               

What is Jesus' dream? That all may know they are loved by God and have a place to belong. It is a dream of families growing in faith, 
children discovering Christ, hearts healed through prayer, and a community that welcomes, serves, and loves without measure. At 
Saint Helena, we bring that dream to life every day. Through your generosity and commitment, our parish continues to be a place 
where faith is celebrated, lives are touched, and Christ is encountered. Together, let us dream with Jesus—and make His dream a 
reality.  

CAMPAÑA DE CORRESPONSABILIDAD 2026: SOÑEMOS JUNTOS Y HAGAMOS REALIDAD EL SUEÑO 

Cuál es el sueño de Jesús? Que todos sepan que son amados por Dios y que tienen un lugar al que pertenecen. Es el sueño de familias 
que crecen en la fe, de niños que descubren a Cristo, de corazones sanados por la oración y de una comunidad que acoge, sirve y ama 
sin medida. En Santa Elena, damos vida a ese sueño cada día. Gracias a su generosidad y compromiso, nuestra parroquia continúa 
siendo un lugar donde la fe se celebra, las vidas son transformadas y Cristo sale al encuentro de todos. Juntos, soñemos con Jesús y 

hagamos realidad su sueño.  

ARCHBISHOP’S ANNUAL APPEAL UPDATE 
"We're More Than Halfway There! Help Saint Helena 
Reach 100% of Our Annual Appeal Goal." Great news!  

Thanks to the generosity of our parishioners, Saint 
Helena has reached 67.28% of our Annual Appeal 
goal. We are grateful to everyone who has already 
made a pledge or contribution. We still need 
32.72% to reach our goal. If you have not yet 
participated, please prayerfully consider making 
your gift as soon as possible. Every contribution, 
no matter the amount, helps us move closer to 
completing our parish goal.  
Thank you for your generosity and support of 
the mission of the Church. 

CAMPAÑA ANUAL DEL ARZOBISPO    
¡Ya hemos recorrido más de la mitad del camino! Con su apoyo, 
Santa Helena puede alcanzar el 100% de su meta.  

Gracias a la generosidad de nuestros feligreses, la 
parroquia Santa Helena ha alcanzado el 67.28% de su 
meta para la Campaña Anual del Arzobispo. 
Agradecemos profundamente a todas las familias que ya 
han participado. Su apoyo es una expresión concreta de 
fe y compromiso con la misión de la Iglesia. Aun 
necesitamos alcanzar el 32.72% restante para cumplir 
nuestra meta parroquial. Si aún no ha hecho su 
contribución, le invitamos a considerarla en oración y a 
participar lo antes posible. Juntos podemos lograr 
nuestra meta. ¡Gracias por su generosidad! 

Week of  August 23, 

2026 Donations 

Offertory 

(includes 

online) 

$8,183.00 

Altar Socie-

ty (includes 

online) 

$147.00 

  

Stewardship of  Treasure 

Upcoming Events at St. Helena 
Coffee & Donuts—Sunday, September 6 Join us after Masses for 
Coffee & Donuts , sponsored by the Knights of Columbus. 
 
Potluck– Due to the Labor Day holiday, there will be no Potluck in 
September. We invite you to save the date for our next Potluck on 
October 5! 

Próximos Eventos de St. Helena 

Café y Donas—Domingo 6 de Septiembre Los invitamos a compartir 
café y donas después de las Misas, actividad patrocinada por los Caballeros 
de Colón. 
En septiembre, debido al feriado de Labor Day, no tendremos Nuestro 
Potluck mensual. !Los invitamos a reservar desde ahora la fecha para 
Nuestro próximo Potluck, el 5 de Octubre!. 

  
Actual Jul '25

-Jun '26 
Budget Jul 25'- 

Jun'26 
Over/Under 

Offertory 
(includes 
online) 

$426,607.00  $396,710.00  $29,897.00  

Annual Appeal $22,756.00 
Goal 2026: 
$33,824.00 

($11,068.00) 

Finance Council Members 

Richard Hagler—Chair 

Teri Dobbs 

Matt Mitcham 

Melissa Carpenter 

Martin Truax 


